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Foreword 

This document (EN 15532:2008) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 333 “Cycles”, the 
secretariat of which is held by UNI. 

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical 
text or by endorsement, at the latest by May 2009, and conflicting national standards shall be withdrawn at the
latest by May 2009. 

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent 
rights. CEN [and/or CENELEC] shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. 

This document is one of a series dealing with cycles. 

European Standards in this series are: 

EN 14764, City and trekking bicycles — Safety requirements and test methods

EN 14765, Bicycles for young children - Safety requirements and test methods

EN 14766, Mountain-bicycles - Safety requirements and test methods

EN 14781, Racing bicycles - Safety requirements and test methods

EN 14872, Bicycles - Accessories for bicycles - Luggage carriers

EN 15496, Cycles - Requirements and test methods for cycle locks

prEN 15194, Cycles - Electrically power assisted cycles - EPAC bicycle

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech
Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia,
Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, 
Sweden, Switzerland and the United Kingdom. 
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1 Scope 

This European Standard defines a description of common terms and symbols used in the field of bicycles. The 
terms are classified under a nomenclature of different parts of bicycles and presented in English, French, 
German, Dutch and Italian.

2 Terms and symbols 

1) Frame-fork assembly

2) Head assembly

3) Bottom bracket and chains assembly

4) Wheel 

5) Front hub 

6) Rear hub 

7) Derailleur

8) Brakes

9) Saddle and pedals

10) Other accessories

11) Symbols
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Figure 1a — Ensemble cadre fourche / Frame fork assembly / Rahmen und Gabel / Gruppo telaio-
forcella / Frame voorvork samenscholing
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Figure 1b — Ensemble cadre fourche / Frame fork assembly / Rahmen und Gabel / Gruppo telaio-
forcella / Frame voorvork samenscholing
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Figure 2a — Ensemble de direction / Head assembly / Steuersatz und Lenkung / Gruppo sterzo / 
Balhoofd samenscholing

EN 15532:2008 (E)
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